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tem za rymem, popelnial autor niedorzecznosci, ktore wydawea
przystowiami ochrzcil, np. w. 726 nie jadty dzis chleba (rym do
potrzeba to wymusil); 282 chege towic sikore (dla rymu do ko-
morg); 262 bo mu to szlo w piety (do frasunkiem zjety) i t. d.
Nic tu Rejowego, inaczej niz w Landzie, sama niezdarnosé (np.
w trzech wierszach powtarza trzykrotnie barzo 740—742; albo
8. 823 fak %e jag jej mgz poznat i wszystkie jej stowa: nonsens!
dla rymu; z2eby co przecucit, tak samo dla wrdcit! i i. Rymy wigc
czestochowskie, a moraly nie lepszej proby i szczegély najniepo-
trzebniejsze, np. opis banalny Paryza albo opis obrazu i obicia
w lozniecy w. 315 i nn., zato uproscil autor scene¢ drazliwg ogle-
dzin kobiety; ze poeta nie byl, ze si¢ nieznosnie powtarzal (np.
nieskonczone izatem w. 437—450), wybaczamy mu, bo wymyslit
kilka niezgorszych szczeg6téw (np. o karze, co winnych spotkata);
bo dowiéd!, jakiemi drogami S$wiezy gléd belestryezny zaspoka-
jano; bo wreszcie wywolal ciekawy dla owych czaséw rozbéj lite-
racki: B. Budny przerobil jego wiersze nieraz dostownie na proze,
skrécit moraly, zmienil nazwiska i wydal za swoje. Zycqymy tylko,

zeby nowa ,Bibljoteka“ dalszego si¢ doczekala ciggu — materjatu
jest jeszcze sporo.
Berlin Aleksander Briickner

Brodzinski Kazimierz, Pisma estetyczno-krytyczne. Opra-
cowal Aleksander Lucki. (Wydawnictwo Gabinetu Filologicznego
T. N. Warszawskiego Nr. 1). Warszawa, 1934, 8-vo, tom I, s. IX+
416, tom 1II, s. 436.

Kazimierz Brodzinski nie nalezy. do autoréw zapomnianych.
W ostatnich latach ukazato sie¢ kilka jego dziel w ,Bibljotece Naro-
dowej“ w opracowaniu A. Luckiego i Ignacego Chrzanowskiego.
Byly to utwory i prace o znaczeniu ogélniejszem. Réwnoczesnie
studja krytyczne, poSwigcane Brodzinskiemu, prowadzily do wniosku,
ze i jego spuScizna literacka nie zostala ujeta w forme naleiyta,
ani calkowicie o§wietlona. Na tem tle zarysowala si¢ idea krytycz-
nej, poprawnej edycji wszystkich dziet Brodzinskiego, ktéraby szla
w parze z analogiczng edycja dziel Mickiewicza, ktérego on byt
poprzednikiem.

Najpilniejszq moze potrzeba bylo ogloszenie jego pism este-
tyczno-krytyeznych. Brodzinski odegral duza role jako publicysta,
krytyk i estetyk, a niepelne dotychczasowe edycje nie pozwalaly
na dokladne zobrazowanie tej réinorodnej jego dzialalnosci. Przy-
padla ona na okres bujnego, estetyczno-krytyeznego ruchu na Za-
chodzie, ktérym Brodzinski zywo si¢ interesowal i sprawil, ze 6w-
czesne zycie umystowe w Polsce nie pozostalo w tyle poza Europa.
Krytyka i estetyka stanowia wainy wspélezynnik zyeia umysto-
wego, ktory oddzialywa zaré6wno na jakosé aspiracyj tworczych,
jak i na szeroko$é i rodzaj zainteresowan. To tez estetyczna dzia-
talno§é Brodzinskiego, niezaleznie od stopnia oryginalnosci jego
pogladéw, pozostanie zawsze wazng karta w dziejach naszej kul-
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tury, tworzyla bowiem u nas te atmosfer¢ duchowa, w ktérej mogly
si¢ rodzi¢é nowe idee i nowe dazenia.

Jako krytyka, usungl go pézniej w cien Mochnacki, dzi§ jed-
nak, w perspektywie dziejowej, odzyskuje on powoli nalezne mu
stanowisko. Mochnacki byl teoretykiem nie calego tylko roman-
tyzmu, ale pewnego jego kierunku. Brodzinski w zainteresowaniach
swoich by? szerszy, dazy! do stanowiska bardziej ogélnego, usitowal
budowaé estetyke, jakbysmy dzi§ powiedzieli, naukows. Stangwszy
w obliczu mnédstwa 6wezesnych teoryj i kierunkoéw, szukal wilasei-
wej drogi. Mozna go uwazaé za eklektyka, jakich wéwczas bylo
wielu w dziedzinie estetyki, z tem jednak zastrzezeniem, ze jego
eklektyzm nie byl natury mechanicznej. Brodzinski mial w swej
pracy pewne wytyczne, ktére decydowaly o doborze materjatlu,
a czem, obok wlasnej indywidualno$ci, bylo dazenie do przedmio-
towosci i umilowanie prawdy. Jeden z wspélczesnych historykow
literatury powiada, ze badaniom w tej dziedzinie winno przyswie-
caé dazenie do prawdy przedmiotowej, bez wzgledu na to, czy jest
ona osiagalng;

»Je crois, quant 4 moi, que si elle n’existait pas, il faudrait
linventer, parce qu’elle symbolise le désintéressement et la justice®.
Stowa takie mozna zastosowaé w calej pelni do Brodzinskiego,
ktéry, wierzagc w przedmiotowa wartosé swych dociekan, wlozyl
w nie trud calego zycia.

Z zagadnien estetyeznych mniej necily go kwestje formalne,
pociagala go natomiast estetyka psychologiczna, historyczna i filo-
zoficzna. Te rozne stanowiska laczyl! w jedng, oryginalng dysecy-
pling, ktéra miala dwa cele na oku, poglebiaé smak publicznoSci
i stuzyé tworcom wskazéwkami. Byl on sam poets, oraz wyczuwal
bogactwo utajonych sil tworczych narodu, a stad wyplywaly jego
dazenia.

Z rozpraw krytycznych Brodzinskiego znang jest glownie
praca O klasycznosci i romantycznosci, jedna z wczesniejszych.
Rozprawy inne, ukryte w czasopismach, byly mato dostepne, czesto
nieznane. Pédiniejsze przedruki pozostawiatly wiele do zyczenia.
Tak np. edycja Turowskiego (Sanok, 1856) wielu rzeczy nie uwzgled-
nia, tlumaczenia podaje jako rozprawy oryginalne, wreszcie przy-
pisuje Brodzinskiemu prace cudze, jak np. skreSlong przez Wezyka
rozprawe O poezji w ogdlnosci. Jak malo poprawne sg teksty
w edycji Kraszewskiego, poucza Lucki we wstepie. To wszystko
Swiadczy, jak istotnie potrzebna byla obecna edycja.

Tworczosé Brodzinskiego byla ulubionym przedmiotem badan
Aleksandra Luckiego, ktéry poSwiecit mu wiele pracy i szereg stu-
djéw. Niestety, przedwczesna $§mieré nie pozwolila mu wywiazaé
si¢ w catej pelni z tych zadan, jakie nalozyl sobie, kierowany spe-
cjalnym pietyzmem dla autora Wiesfawa. Przygotowany przez Luc-
kiego zbior pism estetyczno-krytycznych Brodzinskiego wydal Ga-
brjel Korbut, poczyniwszy niezbgdne uzupelnienia i poddawszy tekst
powtoérnej jeszcze rewizji.
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Pisma zostaly zebrane w dwéch duiych tomach i ulozone
w porzadku chronologicznym. Obok prac oryginalnych uwzgled-
niono réwniez ttumaczenia. Niektére z nich, jak tlumaczony z Kanta
traktat O uczuciu pigknosci i wzniostosci, maja jeszcze i dzi§ war-
tos¢ dla czytelnikéw, nie znajacych jezyka niemieckiego. Korbut
dolgczy! dwie rozprawki, nieuwzglednione przez Luckiego, oraz
przedrukowal artykul Ostrowskiego, skierowany przeciw Brodzin-
skiemu p. t. Co sg prawidta? Korbut podal réwniez na koncu edycji
wskaz6wki bibljograficzne, odnoszace si¢ do poszczegélnych tekstow,
a wiec miejsce pierwodruku, pézniejsze przedruki, wskazéwki co
do autografu. Nalezy jednak stwierdzié, ze w kilku wypadkach brak
nalezytego uzasadnienia co do autorstwa Brodzinskiego w stosunku
do pewnych tekstow. Dotyczy to przedewszystkiem tlumaczen, po-
mieszczonych w ,Pamigtniku Warszawskim®, ktére mogg pocho-
dzié r6wnie dobrze od Krélikowskiego lub Wezyka, jak od Brodzin-
skiego. Pozatem teksty sg zaopatrzone w dosé ubogi komentarz.
Pochodzi to stad, ze wymaga on rozleglejszych studjéw i dlugiej
pracy. Obecna wige edycjs moze byé punktem wyjscia dla dalszych
badan nad estetyka Brodzinskiego, zwlaszcza dla mlodszych adep-
tow nauki o literaturze.

Nalezy jeszcze dodaé, ze kazdy z badaczy literatury polskiej
moze znaleZié w tych pismach Brodzinskiego ciekawe dla siebie
rzeczy. Tak np. w rozprawie O piesniach ludu niemieckiego i angiel-
skiego wskazuje autor bardzo melodyjne tlumaczenie niemieckie
jednej piesni Karpinskiego, ktora czyta sie tak, jakby to byla piesn
Heinego. W tej samej rozprawie zamieszcza tez wlasne ttumaczenie
piesni Goethego p. t. Plocha, ktére Mickiewicz mégl poznaé wlasnie
w 1820 r., gdy te samg piesn wcielal do drugiej czesci Dziadow.
W rozprawie O francuskich piesniach ludu podaje tlumaczenie pie-
$ni p. t. Burza. Oto w obawie przed piorunami chroni si¢ pasterka
z pasterzem w grocie, a potem:

Zosia z uchrony wychodzi, -
Zakrywa lica rézowe.

Czy nie przypomina si¢ tu Slowackiego W Szwajearji?

Wreszcie ws§rod tych pism Brodzinskiego jest wiele materja-
16w, ktére moze zuzytkowaé przyszly autor historycznej poetyki
polskiej, ktora moze ktos kiedy$§ skomponuje.

Lublin Henryk Zyczyriski

Danilewiczowa Marja, Tymon Zaborowski. Zycie i twor-
czo$¢é. (1799—1828). (Studja z zakresu historji literatury polskiej,
nr. 10). Warszawa, 1933. Wydane z zasilku Ministerstwa Wyznan
Religijnych i O$wiecenia Publicznego. 8-vo, s. VII, 267 + 4 ilu-
stracje.

Zupelnie stusznie zwrécono ostatniemi czasy baczniejszg uwage
na t. zw. poetéw przelomu, stojacych na pograniczu dwéch Swia-
téw, dwoéeh roznyeh epok literackich: pseudoklasycyzmu i roman-



